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Pesli verseli.
TJjra süt a na p melegen,
Újra sétálnak a ligetben elegen.
Újra jönnek a l őrző alakok,
Újra jönnek a tavaszi kalapok.
Újra spriccelik az Vicákat,
Vj tavaszi dalt tudsz százat.
TJjra csapolják a friss Salvátort, 
TJjra kocintunk vele, mint máskor. 
TJjra felvetődik a nyaralás vita,
TJjra itt a Saccheiio Gita.
TJjra készítjük az útiterveket,
TJjra felvesszük az előlegeket.
TJjra tavasz lesz szóval belőle,
S nekem újra oly misszem van tőle /

Gergely Rezső.

MEGJÁRTA.
Lili. Borzasztó ember ez a Kemenes.
Anni. Mit telt?
Lili. Kikosaraztam miatta Ernőt és aztán 

helyettem elvette a mamát.
Anni. No ez rettenetes !
Lili. Ez még semmi. Most mint apám, 

nem akarja megengedni, hogy az Ernő felesége 
legyek.

»DOBVA.«

* ^au’ vau ! Úgy látszik, nem kellek 
nekik 1

RÚGÁSOK.

— Mi baj, Peti ?
~ Annyit jár am labdarúgásra, amié 

az üzletből kirúgtak, mint egy labdát.

TAKTIKA.
Nem bánt, hogy a férjed ebéd alatt 

folyton politikáról beszél?
— Sót éretem és én is véle tartok. Leg­

alább nem veszi észre, hogy mit eszik, a 
lelkem.

BAJ.
~ Aaj, valaki ellopta az összes téli 

ruháimat!... Tönkre vagyok léve.
De hiszen most nincsen éppen szüksége 

a téli ruháira !
— Dehogy is nincsen !... Mit csanjak 

be, hogy kiválthassam a nyáriakat?

Óvatosság.
Odvasné (Sajkán himbálózva) :Nacó, hol 

a kabátod a pénztárcáddal?
Odvac (kényelmesen hátradőlve a csol-

nakban):
— Ili van mögöttem.

, ~ Akkor add ide csak, hadd vegyem
Ka a csónak felborul, tudom, hogy 

elsősorban majd a kabátodat akarod meg­
menteni.
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ttávéházban. irodalom.
— Aladár uj vigjátéka úgy látszik bor­

zalmasan rossz és csodásán jó. Cswpa költészet 
. és sivár ostobaságok hcdnmza, szerzője lang- 
j elme és hülye egy személyben. ..
1 _ Miből következtet ezekre?

— Elolvastam az összes kritikákat.

IHLET.
— Miért bámulod úgy Iszik uram orrát?
— Uj festményemhez keresek inspirációt. 
__ Alit. ábrázol uj festményed?
__ Világitó tornyot viharban.

TANÁCS.
A fiatal menyecske panaszkodik, hogy 

— Mit csinál egy tangó tanár, ha a 1 az uj cseléd olyan mélyen alszik, hogy nem 
tanítványai elbliccelik a tandijat ? j lehet reggel felkelteni.

— Bagóért táncol!
__ Tinó vagy te ahoz! Tangódik .
— Tangózzék a gyomrodba !

— Hogy juthatsz legolcsóbban fogoly-
húshoz ?

__ veszek!
— Én olcsóbban! Elmegyek Váera és 

egy rabbal kezet fogok !
__ Tartson ott kompániatának .

— Mi lesz a macskából, ha kisütik?
— Nyúl! . , . . a
__ hí igaz! De ha valaki inast akar?
— No, mi!
-— Karmol-nádli ! ,
— Karmoljon egy mógendóvidot a Ke­

pédre !

A férj hirtelen szól:
__ Hadd aludjék a baba nála ...

.................. ..................... •••••...................••••••"

gyermekszáj.
Nagyapa: Ej, ej, Pistike, ki jog úgy 

! ordítani, amiért meg fésülik . . . Amikor olyan 
kis fiú voltam, mint te, az én mamim napjá­
ban háromszor, négyszer is meg fésült. .

Pistike: De meg is kopaszodtál!

CSÍPŐS.

ELSZÁNTSÁG.
— Attól tartok, hogy a maga fiában ;

nincs elég elszántság.
— Oh, ami azt iUeti, sohasem láttám fiút,

aki jobban el volt -számú arra, hogy nem dol­
gozik semmit, mint ez! ^

OK.
Tisztelendő : Hál miért nem szereti, ha

az ura elkíséri a szent beszédre' emberro.
Májamé : Mert hát nagyon horkol az _ De mag8j] .

ittenadta, ha elalszik

•— Sokso vesztegetem a szót bolond

. 2). íx beszél« 1

I



4 Ejnye be jó ’

farsang után*

A farsangi vigasságon 
Hála Isten túlvagyunk ,

Bár á bortól, sörtói, gondtól 
Jrfostanig ts fő agyunk.

Ezüst, nikkel, minden pénznem.
A sok bálban elment szépen,

Míg a sok lány itt maradi. «»
No de sebaj ! AJ aid jövőre ;
Esztendőre, vagy kettőre 

Vőlegény majd csak akad.

Csendesek már a báltermek ;
Cigányzene már nem vonz ;

Akinek a vére pezseg,
Már csak otthon bosztonoz . »«

Nincs is szebb tánc, mint a boszion {
(Ezt az elvet én is osztom.)
S nincs jobb, mint állni a poszton 

Hizlalván o szemeket ;
S élvezettel elmerengni.
8 vágytól égve nézni, lesni 

A hullámzó kebleket.

Ha farsang, hát legyen farsang l 
Farsangolni úgy illik,

Ha kitartunk kurjongatva 
Hamvazkodó reggelig ...

Kilumpolton összetörtén 
Hamvazkodni hogy betértem,

A pap rámtekinte — és 
A tál hamut rámborilva 
Szói. önnek a bünbánatra 

Ennyi hamu is kevés.
Köves Károly.

A GYERME K8Z0BÁBÖL.
— Ugy-e mamuska, tavaly hétfőn volt 

e születésnapom?
— Igen, fiam.
— Az idén meg kedden.
— Igen..
— Jövő évre meg szerdán lesz.
— Igen, igen.
— Hát hány napon születtem én tvlaj- 

tlonképen?

BELENYUGVÁS.

Az iró felesége: Ugyan, hagyd már 
abba . , . Eleget dolgoztál. .. Feküdj le.

lró : De ha elkészítem a novellát, va­
lami szépet vehetek neked a születésnapodra.

Az iró felesége: No, ha mindenáron 
dolgozni akarsz . ..

MENTSÉG.
■— Versei nem rosszaik, de döcögősek. 
■— Nem csoda, kérem, valamennyit az 

omnibuszon írtam.

KÜLÖNBSÉG.
— .4 házasság olyan mini minden más 

üzleti társasviszony.
— Azzal a különbséggel, hogy a fér) 

sohasem kap csendes társat.

TROMF.
— Jaj pajtás, sokat ittál. . . Látom az 

arcodból.
— Aha, úgy látszik, tükör lelt az ar­

comból.

GYÁSZOS ÜZLET.
— Ez a temetkezési vállalkozó mindig 

jókedvű.
— Na igen. Még kezdő és nem tudja 

I title ölni az elégedettségét, ha jól megy az üzlet.
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MEM KELL FÉLTENI.

— Vigyázz, eltörsz 1 
_ Inkább hajlok a szóra 

................ ....... ................. .............
R ENDSZERESSÉG,

__ De édesem, ha ezt a drága prémet meg- 

doíogróZ. Egyezőre --------

kölcsönös.
liume (magában): -4*, veretem ezt a 

jiated embert. . .oZyrm ofcos, *KteZZtg<msember _ 
Lajos (magában): hereiem ezt o Zanyt, 

oit/an éde-s. o.stoóo libácska.

legújabb.
_ Dót elcsípte az öreg a szerelmeseket f

PriiL8^, ta^eüló^ ,nen,

utánuk ! ... ........... imiiii...... ....-...........................

J legnehezebb.
Oá a mat lányokat könnyű meg­

hódítani. Csak sok pénze legyen az epernek.
 S ezt ön könnyűnek mondja.

VIGASZ.
Protz ur. Hiába a vagyonunk, még sem

CSUPA UNALOM.
I-só babitué. Vem érdemes az oyeráóa 

• 4 kóruson csupa ismerős arc.^ hlik ImHtué. A Wiefto. ■»» ««i» 

ismerős harisnya.______ ....

A MÉZESHETEK UTÁN.
Régi udvarló: Nos, elérte a célját...

dog uram vanaz »gaz, , ,
ÍÜÜÍ-.'.---------------------- ------------------ -—

KORLÁTOLT bizalom.

elhárítás.
Knnutm tetszik kofHiszodni, nagyságos

 ̂AtÄSSSi- •

CÉLZÁS.
Jeltelen ur : ^^Jig^da figyelmezteti 

kínaiaknak, hogy «
a vendéget arra, /mg?/ ”1» ^ átsze*

Háziasszony (sóhajtva)
tudj«. Aogy ^ fc,rwl?

__ a kutyát is a kisasszony szokta

““'íf'll nem ... Annyira "égnem 
bíznak bennem. Mórt még eeak a gyereket 

bízzák rám.
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PolitiKai sziporHálL
Érthető, hogy pokolgéppel dolgoznak 

a románok, mert hát ők — pokolra valók.
*

Tisza István hidegvért hirdet. De hol 
van hozzá a — tiszta kráglija?

*

A budapesti rendőrök már nyomukban 
vannak a debreceni merénylet tetteseinek. 
Ezt t. i. úgy kell érteni, hogy — bottal ütik 
a nyomuk a\

*

Megmentették a »Mexiko« német hajó 
szigetre vetett hajótöröttjeit. De ki fogja 
megmenteni a Margit-szigeti hajótörötteket?

*

Tiszára nézve csak azért kellemetlen 
ez a bom L amerénylet, mert hogy az embert 
a barátai után szokták megítélni.

ÖNÉRZET.
Vendég (gyanús szemmel nézi a csirkét): 

Mikor Ölték ezt a csirkä?
V endéglős : Kérem a csirkével burgonya 

jár vagy rizs; de nem járnak vele életrajzi 
adatok.

A GYEREK.

Ha a hivatalban látnák,' hogy én 
I gyereket dajkálok !

"— Hát megmondanád, hogy a gyerek 
! nem akta, amit lehet hevertetni. A gyereket 

el is kell intézni!

A MAKRANCOS HÖLGY.

VISSZAVONULÁS.
Adél: Oh, Sándor, az atyám, csődbe 

került.
Sándor : Ez reá vall. .. Tudtam, hogy 

mindent el jog követni, hogy elszakítson enge- 
met tőled.

ÉJJEL.
Ör : Mit támasztja úgy ezt a gázlámpát a 

nagyságos ur?
Részeg : Nem hiába Utam három csil­

lagost, de csupa csillagot látok.

tünet.
Apa: lélek, hogy Sanyinak valami 

baja van. ;
Anya: Miért hiszed azt?

,,■ Már két napja, hogy egyetlen 
hülye kérdéssel sem faggat.

FEL VILÁGOSIT ÁS.
Mondd csak apuka, miért mondja a 

mama mindig, hogy a pénz beszél !
No. mert ő szívesen hallgatja /
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KÉT BA.) KÖZÖTT.TÓ BARÁTNŐ,

mm

Mindig g. asszoi ,y
versekül kuli

és azokat1> bankjegyetHát adj '■
fogom elkölteni

IDŐJELZÉS.
Étvágyam szer int már iéi «*, 
Az étvágyad siet.KESERŰ.

Primadonna: Találkoztam Szemle úrral 
s őzt beszélte, hogy tegnap az vj naiva sze­
repben látott.

Naiva (mohón): S mit mondott ?
1’rimadonna : Nem engedtem szóhoz jutni, 

mert nem szerelem, ha jelenlétemben pálya­
társaimról rosszakat beszélnek.

Beiäreiteeen».

— Város: Elzától. —
halár.dó . márciusMegfejtési

—- udomárry *— atya?
__ o-at ‘ — brand
— ániel — *'rna _
.— trombi. — at agán

A msitöüsk <6?öít Mt Kön «Bt ssfSöionk ki.
A múlt számban közölt talanv = elyes 

megfejtése
KOMÉDIA.

t. ént sen megfejtették 6Ö2ö-eu. Az 
eirofk jutalmat nyerte: Niederreider An- 
+oínó Rndanest, . "lásikat ■ ifi* Drahoí

KOLDUS HUMOR.
Koldus. Uram, éhen halok, ha nem segít 

rajtam. _
Milliomos. A'o, itt van két. fillér . . . Hát 

hogy jutott ilyen szomorú sorsra:
Koldus. Oh uram, az a hibám volt, mint 

önnek !. . . Óriási összegeket ajándékoztam a 
koldusoknak.

GRATULÁCIÓ.
Hová, hová oly sietve?
Faludihoz megyek gratulálni.
Most, hiszen már három hónapja

készíti Szertanra» Géza.

F. se Fiai fcörtosecfcepei»»Hvomatottt W odli9 a--««» TV
net F. ee riai Earhaatj us-ntca 3* sxAjö.Budapest IV.

jegyes.
De a parti csak tegnap ment vissza,
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Nem óhajtja ön megismerni 
saját csillagjóslását??

FARKAS EM0d hazafias müvei.

kurucvilAg.
Elbeszélés e Rákóezi-korbAI. Ara 30 fillér.

Sv?. X-
V V V'Xv

Egy ilyen életirás (horoscop) épp oly 
szükséges és nélkülözhetetlen az ember­
nek, mint az iránytű a tengert áró hajós­
nak, mert megbízható és hti vezetőül 

szolgál az egész életre.
Ha Ön valamit tudni óhajt, vagy céljául 
tűzte ki valaminek az elérését akár üzleti, 
pénzbeli, szerelem, házasság, utazás, 
adás-vétel, sikeres protekció vagy egyéb 
hasonló dolgokat illetőleg, úgy írjon 
csak bizalommal ROXROT tanárnak 

London.

Olvasópróbákat ingyen küld e lap olva­
sóinak, ha rögtön írnak. írjon még ma.

Az asztrológia 
<N;vIke a legősibb tudo­
mányoknak és páro­

sulva ä grafológiával,
• vyben tekintetbe véve 
i-gyéb adatokat, a leg- 
agyóbb pontossággal 

. Uapithaló n eg A ’.»la 
< en:berek eg3*éntsége. 
pjátafiga, hajlana!, eié- 

nyel és hibái. Ax ősi 
*<e;eten a hindu ncm- 
xclség milliói. valamint 
a többi keleti nemzetek 
ia, Fohaeem bősznek 
egyetlen lépést, amHí 
élctirásukat (hörosrop- 
jukai) nem tanulmá­
nyozták At a teendő lé­
pést illetőleg. Ezek az 
életirftsok n»fir rendese* 
a »zGletéekvr kdezittot- 
noK el az egész életre 
az ottani csillagászok 

által. Nagyobb eseteknél pedigminí példán! a házasság megkőté- 
»ekoi, vatrj hosszabb ctaz sk vagy vállalkozások megkezdése 
elölt rendesen egy csillagászt hivnak meg, aki az illetők horos- 
kcpjái vizsgálja id vt L-y Készíti el abbéi acélból, hogy vájjon az 
érdekelt lelek barmérikusan és szerencsésen képesek-^ ken sztöl 
vinni mindazt, amit lei ve nek vagy óhajtanak. Ma pcdiglörténetc- 
een a < Billegők állása nem volna kedvező, úgy ntervek vagy ab- 
banmaradrak a agy későbbi idt krv halasztatnak el. Mindez termő* 
Bzelceen neveleéget-nek ttinik.lvl azoknak, akik sohasem tapasz­
talták ki ezt a tudományi; mindazonáltal megdönthetetlen 
tény, hogy a \i!Ag népeinek tele boldogul ezen tudomány fel­
használása ioly tán n ár évszázadok éta

Stahmann 1*61 cr. a nevis német asztrológus a kfívet- 
kezőkejcn nyilatkozik P.oxioy tarárról : „. . . az életiráfi. 
amelyet tan. i ur ez én ezí memra kidolgozott, a teljes I. azeág- 
nsk un glelclö. Igei n cÍv és lejkiisn eietrp munka. Magam is 
aeztio ógus vagyok és igen j ontosar vizsgáltam fit a csil a- 
gfiezat számításait Cs jeleit ée mondhatom, hogy a munka 
minden ivében tökéi ette és p tudomány mai Álláspontjának 
teljesen megfelelő.*

Banquet báiónó, egyike a legtehetségesebb írancla 
hölgyeknek r következeket írja: .Köszönöm teljes hc-roscópo­
rnál, mely tényleg ceocáiatos pont« ssfign. Már több csili .gjós­
hoz iorduitf m lacá-Mit. ve egyikkel sem voltam ennyire meg­
elégedve. Őszinte ötön mel logom Önt ismeréseimnek ajánlani. 
Fogadja hálái- eiisn eiésviret eeudfis tudásáért.*•

He Ön ie hasznát a ak arja loiditani Boxroy :anái sok 
éveken kei észtéi Bteizeli tapasztalatait és nagy tudását, hkí 
ezen isi ivd< Hiánynak, a csiiSagvetésnrk nagymestere, úgy írja 
te egyezeréin ez alábbi verset sajátkezűkg ca küldje el neki 
nevével, pontos szült tési dátumával (év, he és nap) továbbá adja 
meg, hogy nős-e vagy nőtlen, ill. L/zas-c vagy hajadon. 
% álaszal majd teljesen íngyen egy ketolda ra terjedő Clvtirúst 
kap, amely Önt valóBzinfleg igtn keilen.esen fogja meglepni. 
lrja le a következe versecekét:

Nagy hasznú a te tanáceod.
Ezren mor.dják — jói a vezet, 
boldo sági a vágyom én is,
Nyu.te hál nekem védő kezet.

Ha akarja, úgy 60 t llér értékű postabéiyeget ie mellé­
kelhet leveléhez az in dái és t cstsi ki ltségekie. Ércpénzt eoha- 
eem Küldjön a levelekben. Cimizze levelét a következőképen. 
Prot. Roxjoy, DepL 4018 J. Urvoto Markt No. £4. Hága, 

M JaoUsLdia.

A kuruckor hősei.
Ara 30 fillér.

Honvédhuszárok Szibériában
Ara 30 fillér.

ZRÍNYI ILONA,
a narue királyasszony története. Ara 60 fillér.
A eágy ml ára postán a pénz előlege« beküldése 

mel-ett 2 korona.
laphaté kiadóhivatalunkban, Buda­
pest, IV., Sarkantyus-utca 8. s»áw.

A cigány
jósnő
című kl» könyvből bárki 
könnyen megtanulhatja 
a kérlyahuzés és kártya- 
♦ vetés művészetit. ♦
Ä* érdekes könyv éra I 
postai küldéssel K 1.45, 
utánvéttel 20 Hl érrel 
ló . b. Megrendelhető a I 
BU fiPEST kiad oh va- 
taliban, Budapest, IV., I 
Sarkanlyus-u ca 3. s*.J

Ä titokzatos 
kastély
Angol társadalmi regény. 
Veres Sándor 1 ordítása.
Ára két kötetben 4 kor., 
olvasóinknak 2 kor.4QfilL

A pénz előieges beküldése 
» mellett megrendelhető a kiadóhivatalban, j
n IV., Sarkanlyu*-utca 3. szám. j
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